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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Snelstart handleiding

Hartelijk gefeliciteerd met de aanschaf van uw
Conceptronic USB 2.0 Harddiskbox met CardReader en USB Hub.

In de bijgaande Snelstart handleiding wordt stap voor stap uitgelegd hoe u de Conceptronic
USB 2.0 Harddiskbox installeert.

Ingeval van problemen adviseren wij u onze support-site te bezoeken (ga naar:
www.conceptronic.net en klik op ‘Support’). Hier vindt u een database met veelgestelde
vragen waar u hoogstwaarschijnlijk de oplossing voor uw probleem kunt vinden.

Heeft u andere vragen over uw product die u niet op de website kunt vinden, neem dan
contact met ons op via e-mail: support@conceptronic.net.

Voor meer informatie over Conceptronic producten kunt u terecht op de Conceptronic
website: www.conceptronic.net.

Bij software/drivers installatie: Het is mogelijk dat onderstaande installatie iets afwijkt van
de installatie op uw computer. Dit is afhankelijk van de Windows versie die u gebruikt.

1. Inhoud van de verpakking

De volgende onderdelen dienen aanwezig te zijn in de verpakking:

1x CHD3CU 1x Standaard voor CHD3CU
1x CHD3CU Spanningsadapter 1x Product CD-ROM
1x USB Kabel 1x Snelstart Handleiding

Let op: De CHD3CU word geleverd zonder schroeven voor de HDD montage. Deze zijn
niet nodig aangezien de CHD3CU een schroefloos HDD montagesysteem heeft.
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2. Aansluitingen van de CHD3CU

Voorkant Achterkant

Nummer Beschrijving
1 Kaartslot voor: Smart Media (SM)
2 Kaartslot voor: MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate
3 Kaartslot voor: Compact Flash Type 1&2 (CFI/ CFIl) /
Microdrive (MD)
4 Kaartslot voor: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card (MMC) /

Mini-Secure Digital (MINI-SD)
USB Hub met 2 USB poorten (Voor het aansluiten van USB apparatuur)
Aan / Uit Schakelaar
USB aansluiting (voor verbinding met de computer)
Aansluiting spanningsadapter
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3. Hardware Installatie CHD3CU

3.1 De CHD3CU monteren (Indien er geen harde schijf aanwezig is)

Als u de CHD3CU heeft aangeschaft met een voorgemonteerde harde schijf kunt u deze
stap overslaan en doorgaan bij stap 4.2.

a. Verwijder de 2 schroeven aan de achterzijde van de CHD3CU en verwijder de
achterplaat.

b.  Schuif de harde schijf slede voorzichtig uit de behuizing.

Notitie: U dient de harde schijf in te stellen op ‘Master’ of ‘Single’, afhankelijk
van het type schijf dat u gebruikt. Op de schijf of in de handleiding kunt
u vinden hoe deze instelling gemaakt dient te worden.

c. Verbind de spanningskabel en IDE kabel met de harde schijf en plaats deze in de
slede.

d. Gebruik de klemmen aan de zijkanten van de slede om de harde schijf te
vergrendelen.
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e. Schuif de slede terug in de behuizing, plaats de achterplaat terug en gebruik de 2
schroeven om de achterplaats vast te zetten op de slede.

3.2 Kabels aansluiten

a. Sluit de spanningsadapter aan op uw stopcontact en op de CHD3CU.
b.  Verbind de USB kabel met de CHD3CU en met een vrije USB poort op uw computer.

c. Gebruik de schakelaar op de achterzijde van de CHD3CU om het apparaat aan te
zetten. Het Conceptronic Logo op de voorzijde zal blauw oplichten.

Windows 2000 & Windows XP zullen de schijf automatisch herkennen. Er is geen
stuurprogramma installatie benodigd om de CHD3CU te gebruiken.

Veilig loskoppelen van de Harddiskbox

Het apparaat moet eerst uitgeschakeld worden voordat u het apparaat u het uit uw
computer haalt, anders kan er data verloren gaan. U kunt de ‘USB Mass Storage Device’
loskoppelen door te dubbelklikken op het icoon op uw taakbalk.

I Stop USE Mass Starage Device - DrivelF:) !

e 4sapm

‘Hardware apparaat uitwerpen of loskoppelen’ (“Remove or eject hardware
components” ) verschijnt op het scherm nadat u dubbelklikt. Stop hier het USB apparaat
en bevestig met ‘uitwerpen’ of ‘loskoppelen’ . Er verschijnt een waarschuwing als u het
apparaat niet de-activeert voordat u het loskoppelt van uw computer.
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5.

Een partitie aanmaken en formatteren op de CHD3CU

Het is mogelijk dat de schijf die u gebruikt nog niet gepartitioneerd/geformatteerd is.
In deze situatie zal de CHD3CU geen schijf weergeven binnen uw besturingssysteem.
Om een partitie te maken en/of te formatteren kunt u de standaard Windows applicatie
gebruiken of het programma Swissknife, welke u kunt vinden op de CD-ROM die
meegeleverd is met de CHD3CU. Deze gratis applicatie is een Windows applicatie welke
gebruikt kan worden om partities aan te maken en te formatteren op uw harde schijf.

De Swissknife applicatie dient geinstalleerd te worden met het bestand “Setup.exe”
welke in de map “\Swissknife\” op de CD-ROM gevonden kan worden.

Controleer: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm voor de
laatste versie van het programma Swissknife.

1. Installeer de applicatie SwissKnife
2. Verbindt de CHD3CU met de computer.
3. Start de applicatie SwissKnife.

Het volgende scherm zal getoond worden:
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4. Selecteer de optie “Partition and Quick Format” en kies voor de schijf verbonden
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5. Wijzig Partition Type in “Primary”, het File System in “FAT 32” of “NTFS”
(afhankelijk van uw keuze) en het Volume Label in een naam van uw keuze.

Notitie: Het advies is om te kiezen voor het NTFS bestandssysteem (geschikt voor
Windows 2000 / Windows XP) als u bestanden groter dan 4GB wilt
opslaan. De maximale bestandsgrootte van FAT32 is gelimiteerd tot 4GB.

6. Geef de grootte van de nieuwe partitie. Standaard staat deze maximaal.
7. Klik op “Create”.

De applicatie maakt vervolgens een partitie aan op uw schijf en formatteert deze. U
zal geinformeerd worden over het verschijnen van de aangemaakte partitie(s):

Partitioning and Quick [or Full] format iz completed. Please exit this application. The
newly formatted drives will appear shartly.

8. Sluit de applicatie.
De harde schijf in uw CHD3CU is nu klaar voor gebruik.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU
Quick Installation Guide

Congratulations on the purchase of your
Conceptronic USB 2.0 Harddiskbox.

The enclosed Hardware Installation Guide gives you a step-by-step explanation of how to
install the Conceptronic USB 2.0 Harddiskbox on your PC or notebook.

When problems occur, we advise you to go to our support-site (go to www.conceptronic.net
and click ‘support’). Here you will find a lot of possibilities to solve your problems.

When you have other questions about your product and you cannot find it at our website,
then contact us by e-mail: support@conceptronic.net.

For more information about Conceptronic products, please visit the Conceptronic Web Site:
www.conceptronic.net.

The Software installation as described below may be slightly different from the installation
on your computer. This depends on the Windows version you are using.

1. Package Contents

The following items must be present in your package:

1x CHD3CU 1x Stand for CHD3CU
1x CHD3CU Power Supply 1x Product CD-ROM
1x USB Cable 1x Quick Installation Guide
Note: The CHD3CU package does not contain screws for HDD assembly. These screws
are not needed because the CHD3CU works with a screw less HDD Assembly
system.
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2. CHD3CU Connections

Front Back

Number Description
1 Cardreader for: Compact Flash Type 1&2 (CF1/ CFIl) /
Microdrive (MD)
2 Cardreader for: Smart Media (SM)
3 Cardreader for: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card (MMC) /
Mini-Secure Digital (MINI-SD)
4 Cardreader for: MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /

MS-Pro Duo / MS Magic Gate
USB Hub with 2 USB ports (To connect other USB Devices)
On / Off Switch
Connection for Powersupply
USB connection (for connection to the computer)

coNOoONU
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3. Hardware Installation CHD3CU
3.1 Assembling the CHD3CU (When no hard disk is installed yet)

If you bought the CHD3CU with a hard disk pre-installed, you can skip this step and
continue to step 3.2

a. Remove the 2 screws at the back of the CHD3CU and remove the back plate.

b. Gently slide the hard disk tray out of the housing.

Note: You need to set your hard disk to ‘Master’ or ‘Single’, depending on the
type of hard disk you are using. How to make this setting is indicated on
your hard disk itself or in its manual.

c.  Connect the power and IDE cable to the hard disk and place the hard disk in the
tray.

g b

d. Use the notches on both sides of the tray to fasten the hard disk.
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e. Slide back the tray in the housing, attach the back plate to the backside of the
tray and use the 2 screws to fasten the back plate.

3.2 Cable connections

a. Connect the power supply to the power outlet and to the hard disk.
b.  Connect the USB cable to the CHD3CU and to a free USB port on your computer.

c.  Use the power switch on the back of the CHD3CU to turn on the device. The
Conceptronic Logo on the front of the CHD3CU will light up blue.

Windows 2000 & Windows XP Automatically will recognize the hard disk. No driver
installation is required to operate the CHD3CU.

Safely removing the Harddiskbox

The device must be deactivated before disconnecting the device otherwise data could
be lost. You can deactivate “USB Mass Storage Device” by double clicking the icon in the

taskbar.
I Stop USE Mass Storage Device - Drive(F:) !

=l amapm

“Remove or eject hardware components” appears on the screen after double clicking.
Activate the appropriate USB component here and confirm with “Deactivate”. A warning
appears if you do not deactivate the device before disconnecting.
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5.

Create and format a partition on the CHD3CU

It is possible that the hard disk you are using is not partitioned/formatted yet. In this
situation the CHD3CU will not show a replaceable hard disk with partitions in your
operating system. To create and/or format the partition on the CHD3CU, you can use
the default Windows format utility, or the program Swissknife, which you can find on
the CD-ROM enclosed with the CHD3CU. This freeware software tool is a Windows
program used to create/format partitions in your hard drive.

The Swissknife application has to be installed with the "Setup.exe” file found in the
“\Swissknife\” folder.

Please check: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm for
updates of the Swissknife tool software.

1. Install the application SwissKnife
2. Connect the CHD3CU to the computer.
3. Run the program SwissKnife.

The following screen will appear:
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4. Select the option “Partition and Quick Format” and select the hard disk
connected to “USB”.

11



ENGLISH

[ Computpps Swisskinite V3
(e Pun vew tep
||| ST 2[4

Smsikedn || = [ Deveels) Form e

[l 1meena = Hard ok fomat "
{2 Primary Master
G CD-ROHDevce s | Ewtmnnpe  [Paney =l Fegmen  [FAT32 =
i DRoMOevce2 | Vo bet  [Gubinsa I ot s parttion to Ackive

Cymort partiion(1| detade
| Pation | Seol] | Vobewlsbel | Fie system | Stahs
|FieeSpacn 154474

]
o)
]

151

Prvaty W
Esterded [ o =1
Logcd B
Unalocored B — 13T
®=> e | vaie | e
Fation dkted. To crosts Plssia ek 20 Cissi butioes

5. Set the Partition Type to “Primary”, the File System to “FAT 32” or "NTFS”
(depending on your preferred file system) and the Volume Label to a preferred
Volume Name.

Note: We advise you to use the NTFS file system (suitable for Windows 2000 /
Windows XP) when you use big files >4GB. The maximum file size for
FAT32 is limited to 4GB.

6. Set up the size of your new partition. It is set to the maximum size by default.
7. Press “Create”.

The program will create and format the partition on your hard disk.
You will be notified about the appearance of the created partition(s):

Fartitioning and Quick [or Full) format iz completed. Pleaze exit this application. The
newly formatted drives will appear shorthy. ..

8. Close the program.

The hard disk built-in your CHD3CU is now ready for use.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Guia de iniciacion rapida

Enhorabuena por la compra de su
caja de disco duro USB 2.0 de Conceptronic.

La Guia de instalacion del hardware incluida le ofrece una explicacion paso a paso de como
instalar la Caja de disco duro 2.0 de Conceptronic en su ordenador PC / portatil.

Caso de experimentar problemas, recomendamos acceda a nuestra pagina de soporte 2-
Tech (acceda a www.conceptronic.net ‘Technical support’ (soporte técnico) y haga clic en
‘on-line support’ (soporte en linea). Ahi encontrara una gran cantidad de posibles soluciones
a sus problemas.

Si tiene otras preguntas sobre su producto y no las encuentra en nuestro sitio web, pongase
en contacto con nuestro servicio técnico por correo electronico:
support@conceptronic.net.

Para obtener mas informacion acerca de productos de Conceptronic por favor visite el lugar
Web de Conceptronic: www.conceptronic.net.

La instalacion de software, tal y como se describe a continuacion, puede ser algo diferente
de la instalacion en su ordenador. Eso depende de la version de Windows que esté usando.

1. Contenido del paquete

En el paquete deben encontrarse los siguientes elementos:

1x CHD3CU 1x Base para el CHD3CU
1x alimentacion del CHD3CU 1x CD-ROM del producto
1x cable USB 1x Guia de instalacion rapida
Nota: El paquete del CHD3CU no contiene tornillos para el montaje de la unidad de

disco duro (HDD) ya que no son necesarios: el CHD3CU incorpora un sistema de
montaje del HDD sin tornillos.
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2. Conexiones del CHD3CU

Parte delantera

Parte trasera

Numero Descripcion

1  Lector de tarjetas para: Tarjetas Compact Flash de tipo 1y 2 (CFI/ CFll) /
Microdrive (MD)

2  Lector de tarjetas para: Tarjetas Smart Media (SM)

3 Lector de tarjetas para: Tarjetas Secure Digital (SD) / Tarjetas MultiMedia
(MMC) / Mini-Secure Digital (MINI-SD)

4  Lector de tarjetas para: Barras de memoria (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate

5  Hub USB con 2 puertos (para conectar otros dispositivos USB)

6  Boton de encendido y apagado (On/Off)

7  Conexion para la fuente de alimentacion

8  Conexion USB (para la conexion con su ordenador)
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3. Instalacion del Hardware del CHD3CU
3.1 Montaje del CHD3CU (Cuando todavia no esta instalado el disco duro)

Si adquirié el CHD3CU con un disco duro preinstalado, puede saltarse este paso y seguir
al 3.2

a. Retire los 2 tornillos de la parte trasera del CHD3CU y retire la tapa trasera.

b. Deslice suavemente la bandeja del disco duro hacia fuera de la carcasa.

Nota: Debe configurar su disco duro como “Master” o “Single”, dependiendo
del tipo de disco duro que esta usando. Las instrucciones para esta
configuracion se encuentran en el propio disco duro o en su manual.

c. Conecte la alimentacion y el cable IDE al disco duro y coloque el disco duro en la
bandeja.

d. Utilice las lenguetas a ambos lados de la bandeja para fijar el disco duro.
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d. Vuelva a deslizar la bandeja hacia el interior de la carcasa, acople la placa trasera
a la parte posterior de la bandeja y use los 2 tornillos para fijar la placa trasera.

3.2 Conexion de los cables

a. Conecte el cable de alimentacion a la toma de alimentacion y al disco duro.
b. Conecte el cable USB al CHD3CU y a un puerto USB libre de su ordenador.

c. Use el interruptor de alimentacion de la parte trasera del CHD3CU para encender
el dispositivo. El logo Conceptronic del frontal del CHD3CU se iluminara con una luz
azul.

Windows 2000 y Windows XP reconocen automdticamente el disco duro. La instalacion
de los drivers no es necesaria para el funcionamiento del CHD3CU.

Desinstalacion seguramente

El controlador debe ser desactivado antes de desconectar el aparato sino los datos se
perderan. Puede desactivar “USB Mass Storage Device” haciendo doble clic en el icono
de la barra de tareas.

I Stop LUSE Mass Skarage Device - Drive(Fi) !

T amapm

“Remove or eject hardware components” aparecera en la pantalla después de hacer
doble clic. Active aqui el componente USB adecuado y confirme dando clic a
“Deactivate”. Aparecera una advertencia si Ud. no desactiva el aparato antes de
desconectarlo.
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5. Crear y formatear una particion en el CHD3CU

Es posible que el disco duro que esté usando no esté todavia particionado/formateado. En
este caso, el CHD3CU no mostrara un disco duro extraible con particiones en su sistema
operativo. Para crear y/o formatear la particion en el CHD3CU, puede usar la utilidad
predeterminada de formato de Windows o el programa Swissknife, que encontrara en el
CD-ROM que se encuentra en el paquete del CHD3CU. Esta herramienta freeware es un
programa de Windows utilizado para crear/formatear particiones en su disco duro.

La aplicacion Swissknife debe instalarse con el archivo “Setup.exe”, que se encuentra en
la carpeta "\Swissknife\”.

Consulte http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm para
actualizaciones de la herramienta Swissknife.

1. Instale la aplicacion SwissKnife
2. Conecte el CHD3CU al ordenador.
3. Ejecute el programa Swissknife.

Aparecera la siguiente pantalla:
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4. Seleccione la opcion “Partition and Quick Format” (Particion y formato rapido) y
seleccione el disco duro conectado a “USB”.
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5. Configure Partition Type (Tipo de particion) como “Primary” (Primaria), File System
(Sistema de archivos) como “FAT 32” o “NTFS” (dependiendo de su sistema de

archivos preferido) y Volume Label (Etiqueta del volumen) con el nombre de volumen
que prefiera.

Nota: Recomendamos que use el sistema de archivos NTFS (apropiado para

Windows 2000 / Windows XP) cuando use archivos grandes 4GB. El
tamafo maximo permitido para FAT32 esta limitado a 4GB.

6. Configure el tamaiio de la nueva particion. Por defecto esta configurada en el tamafio
maximo.
7. Pulse “Create” (Crear).

El programa creara la particion en su disco duro y la formateard.
Se le notificard la aparicion de la particién creada:

Fartitioning and Quick [ar Full] format iz completed. Pleaze exit thiz application. The
newly formatted drives will appear shortly...

8. Cierre el programa.

El disco duro incorporado su CHD3CU esta ahora listo para el uso.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Schnellstart Anleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb des
Conceptronic USB 2.0 Harddisk-Box.

In der beigefiigten Intallationsanweisung fiir die Hardware finden Sie schrittweise
Erklarungen fiir die Installation des USB Conceptronic USB 2.0 Harddisk-Box in Ihrem PC oder
notebook.

Sollten irgendwelche Probleme auftreten, empfehlen wir ihnen, auf unsere Support-Seite im
Internet zu gehen (www.conceptronic.net) und auf ‘Support’ zu klicken. Dort werden sie die
"Frequently Asked Questions" Datenbank finden.

Falls sie andere Fragen zu ihrem Produkt haben und sie diese nicht auf unserer Website
finden konnen, kontaktieren sie uns bitte per E-Mail: support@conceptronic.net.
Weitere Informationen zu den Conceptronic Produkte finden Sie auf der Website von
Conceptronic: www.conceptronic.net.

Die nachstehend beschriebene Software-Installation kann sich bei Ihrem Rechner aufgrund
des verwendeten Windows-Version leicht unterscheiden.

1. Packungsinhalt

In der Verpackung ist Folgendes enthalten:

1x CHD3CU 1x Stander fiir CHD3CU
1x CHD3CU-Netzteil 1x Produkt-CD-ROM
1x USB-Kabel 1x Schnellinstallationsanleitung

Hinweis: Im Lieferumfang des CHD3CU sind keine Schrauben fir die Montage der
Festplatte enthalten. Solche Schrauben werden nicht benétigt, da beim
CHD3CU fir die Montage der Festplatte ein schraubenloses System verwendet
wird.
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2. Anschliisse des CHD3CU

Vorderseite Riickseite

ffl

Oig"

Nummer Beschreibung
1 Kartenleser fiir: Compact Flash Typ 1 & 2 (CFI/ CFll) /
Microdrive (MD)
2 Kartenleser fiir: Smart Media (SM)
3 Kartenleser fur: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card (MMC) /
Mini-Secure Digital (MINI-SD)
4 Kartenleser fiir: ~ MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /

MS-Pro Duo / MS Magic Gate
USB Hub mit 2 USB-Anschliissen (fiir den Anschluss weiterer USB-Gerate)
Ein-/Aus-Schalter
Anschluss an die Stromversorgung
USB-Anschluss (fir Anschluss an den Computer)

coNoOo WL
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3. Hardwareinstallation CHD3CU

3.1 Installation der CHD3CU (wenn noch keine Festplatte installiert ist)

Wenn Sie die CHD3CU mit einer vorinstallierten Festplatte gekauft haben, kdnnen Sie
diesen Schritt iberspringen und bei Schritt 3.2 fortfahren.

a. Entfernen Sie die 2 Schrauben auf der Riickseite der CHD3CU und danach die
hintere Abdeckung.

b.  Ziehen Sie den Festplattenschacht vorsichtig aus dem Gehause.

Hinweis: Sie miissen Ihre Festplatte auf ,Master’ oder ,Single’ einstellen, je nach
Typ der verwendeten Festplatte. Wie Sie diese Einstellung vornehmen
miissen, ist auf Ihrer Festplatte oder in deren Handbuch erklart.

c. SchlieRen Sie das Stromkabel und das IDE-Kabel an der Festplatte an und legen Sie
die Festplatte in den Schacht.

e. Verwenden Sie fiir die Befestigung der Festplatte die Kerben auf beiden Seiten des
Schachts.
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d. Schieben Sie den Schacht in das Gehause, legen Sie die hintere Abdeckung an die
Riickseite des Schachts und befestigen Sie die Abdeckung mit den 2 Schrauben.

3.2 Kabelanschliisse

a. SchlieBen Sie das Stromkabel an der Stromversorgung und an der Festplatte an.

b.  SchlieBen Sie das USB-Kabel an der CHD3CU und an einen freien USB-Port lhres
Computers an.

c. Betatigen Sie den Powerschalter auf der Riickseite des Gerats, um das Gerat
einzuschalten. Das Conceptronic Logo auf der Riickseite der CHD3CU leuchtet blau.

Windows 2000 und Windows XP erkennen die Festplatte automatisch. Fiir den Betrieb
der CHD3CU ist keine Treiberinstallation erforderlich.

Deinstallation

Deaktivieren Sie das Gerat, bevor Sie die Verbindung zum PC unterbrechen. Es konnte
sonst zu einem Datenverlust kommen. Driicken Sie hierzu auf das Icon “Hardware
entfernen oder

auswerfen”.
I Stop LUSE Mass Storage Device - Drive(F:) !

Tl amaEm

Es erscheint die Meldung “USB Massenspeicher anhalten”. Klicken Sie auf diese Meldung.
Als nachstes erscheint der Hinweis, dass Sie das Gerat nun entfernen konnen.
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5. Eine Partition auf der CHD3CU erstellen und formatieren

Moglicherweise ist die Festplatte, die Sie verwenden, noch nicht
partitioniert/formatiert. In diesem Fall zeigt die CHD3CU keinen Wechseldatentrager
mit Partitionen in Ihrem Betriebssystem an. Sie konnen das Standard-Formatierungs-
Hilfsprogramm von Windows oder das Programm Swissknife, das sich auf der
mitgelieferten CD-ROM befindet, fir das Erstellen und/oder Formatieren der Partition
auf der CHD3CU verwenden. Dieses Freeware Software-Tool ist ein Windowsprogramm,
mit dem Partitionen in lhrer Festplatte erstellt/formatiert werden kénnen.

Die Swissknife Anwendung muss mit der Datei ,,Setup.exe” installiert werden, die sich
im Ordner ,\Swissknife\” befindet.

Updates fir das Programm Swissknife finden Sie auf
http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm.

1. Installieren Sie die Anwendung SwissKnife.
2. SchlieBen Sie die CHD3CU am Computer an.
3. Starten Sie das Programm SwissKnife.

Es erscheint die folgende Anzeige:

[ Computpps Swisskinite V3 EE
Fle Fun View Help
sisim| <T@ 2l
Smsikedn || = [ Deveels) Faamad e
[l 1meena = Hard ok fomat
(S Primary Master
Sl CO-AOMDevce | Ewomnnpe  [Panay = Fegumn  [FATZ2 =
G D-ROmOevce | okralbet  [SWIHIFET ’ I e this parttion ko Acties
= G
Q.j 1 | Cumonk pelion(s) dotale
| Pastiuon | SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu
|FieaSnace 184474
151 3
Protay W 1
Edended [ e
- [eum =
Logesl W e
Unalocored B — 134T
ORI |} (USR] S | | e |
Parition dskted. To crasts & névw paniticn. Plsase chick on Cisate bution,
|Ready e

4. Wahlen Sie die Option ,,Partition and Quick Format” und den Festplattenanschluss
,»USB”.
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[ Computpps Swisskinite V3 oo
Fie un ew bep
Sl=m| =|T|@) 24|
Smsikedn || = [ Deveels) Fermed boe
[l 1meena = Hard ok fomat
{3 Primary Master
Sl CO-AOMDevce | Ewomnnpe  [Panay =l Fegmen  [FAT32 |
dh cohoMtencet | yokmebet  [GibinGo ’ I ot s parttion to Ackive
= usn
“?:’ dopter 1 | CHTORt portiioni] dotade
| Partdion 1 Sm"l | Vokarve label | Fie system | Stahss

| FiemSpace 130474

121

Pronaty
Estended ¥ e
Lol ™~ 190474 =L
Unalcored 1
®=> Cew | e | _vewe | e |

Pastion deleted. T crashe & new pariion. Plasse chck on Cieale bution,

5. Stellen Sie den Partition Type auf ,Primary”, das File System auf ,,FAT 32” oder
»NTFS” (je nach bevorzugtem Dateisystem) und den Volume Label auf einen
bevorzugten Volumenamen.

Hinweis: Wir empfehlen Ihnen, das NTFS-Dateisystem (geeignet fiir Windows 2000
/ Windows XP) zu verwenden, wenn Sie mit groBen Dateien >4GB
arbeiten. Die DateigroBe fiir FAT32 ist auf 4GB beschrankt.

6. Geben Sie die GroBe der neuen Partition ein. StandardmaRig ist die maximale GroBe
eingegeben.
7. Klicken Sie auf ,Create” [Erstellen].

Das Programm erstellt und formatiert die Partition auf lhrer Festplatte. Sobald die
Partition erstellt ist, erscheint eine entsprechende Anzeige:

Fartitioning and Quick [or Full) format iz completed. Please exit this application. The
newly formatted drives will appear shortly.

8. SchlieBen Sie das Programm.

Die Festplatte eingebaut in Ihre CHD3CU ist jetzt bereit fiir Gebrauch.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Guide de démarrage rapide

Nous vous félicitons d'avoir acheté
le boitier de disque dur USB 2.0 de Conceptronic.

Le Guide d'Installation du Matériel ci-joint vous expliquera pas a pas comment installer le le
boitier de disque dur USB 2.0 de Conceptronic sur votre ordinateur (portable).

En cas de problémes, nous vous recommandons de vous adresser a notre service technique
(allez a www.conceptronic.net et cliquez sur « support »). Vous trouverez dans cette section
la Base de Données des Foires Aux Questions.

Si vous avez d’autres questions concernant votre produit et que vous ne trouvez pas la
solution sur notre site web, contactez-nous par e-mail : support@conceptronic.net.

Pour plus d'informations sur les produits de Conceptronic, visitez notre Site Internet
Conceptronic: www.conceptronic.net.

Il est possible que installation du matériel décrite ci-dessous différe parfois de 'installation
sur votre ordinateur. Cela dépend de votre version Windows que vous utilisez.

1. Contenu du Coffret

Les éléments suivants sont fournis dans votre boite :

1x CHD3CU 1x Support pour CHD3CU
1x Alimentation électrique CHD3CU 1x CD-ROM du produit
1x Cable USB 1 x Guide d'installation rapide

Remargque: _Les vis de montage du Disque dur ne sont pas fournies dans le coffret du
CHD3CU. Ces vis ne sont pas nécessaires puisque le CHD3CU fonctionne avec
une vis de moins que le Systéme de Montage du Disque Dur.
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2. Connexions CHD3CU

Numéro

Face avant

Description

Face arriére

ffl

Oig"

1

N

coNoOo WL

Lecteur de carte pour :

Lecteur de carte pour :

Lecteur de carte pour :

Lecteur de carte pour :

Type Flash Compact 1&2 (CFI / CFIl) /
Microdrive (MD)

Smart Media (SM)

Secure Digital (SD) / MultiMedia Card (MMC) /
Mini-Secure Digital (MINI-SD)

MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate

Concentrateur USB avec 2 ports USB (A brancher sur d’autres Dispositifs USB)

Bouton Marche / Arrét
Connexion électrique

Connexion USB (a connecter sur [’ordinateur)
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3. Installation du Hardware CHD3CU
3.1 Montage du CHD3CU (Lorsque aucun disque dur n'a encore été installé).

Si vous avez acheté le CHD3CU et que vous disposiez déja d'un disque dur pré-installé,
vous pouvez sauter cette étape et continuez au point 3.2

a. Dévissez les 2 vis a larriere du CHD3CU et démontez la plaque arriére.

b. Faites doucement glisser le support du disque dur hors du logement.

Remarque: Vous devez configurer votre disque dur comme ‘Master’ ou ‘Single’,
selon le type de disque dur que vous utilisez. La maniére de le
configurer est indiquée sur le disque dur lui-méme ou dans le manuel
de ce disque dur.

c. Branchez l'alimentation et le cable IDE sur le disque dur et placez le disque dur sur
le support.
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d. Utilisez les encoches situées des deux cotés du plateau pour fixer le disque dur.

e. Faites de nouveau glisser le support dans le logement, fixez la plaque arriére sur
l'arriere du support et utilisez les 2 vis pour fixer la plaque arriére.

3.2 Connexion des cables

a. Branchez le cable d'alimentation électrique sur la prise électrique et sur le disque
dur.

b. Branchez le cable USB sur le CHD3CU et sur un port USB libre de votre ordinateur.

c. Utilisez Uinterrupteur d'alimentation a l'arriére du CHD3CU pour allumer le
dispositif. Le Logo Conceptronic a l'avant du CHD3CU s'allumera en bleu.

Windows 2000 et Windows XP reconnaissent automatiquement le disque dur. Il n'est
pas nécessaire d'installer un driver pour faire fonctionner le CHD3CU.

Désinstallation de boitier de disque dur

Le matériel doit étre désactivé avant de le déconnecter sinon les données peuvent étre
perdues. Vous pouvez désactiver le matériel “USB Mass Storage Device” en double
cliquant sur ’icone dans la barre des taches.

I Stop USE Mass Starage Device - DrivelF:) !

=l 4saEm

“Remove or eject hardware components” (« débranchez ou éjectez la matériel » )
apparait a |’écran aprés avoir double cliqué. Vous pouvez alors confirmer avec

« désactiver » (« Desactivate »). Une mise en garde apparait si vous ne désactivé pas
avant de déconnecter.
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5. Créer et formater une partition sur le CHD3CU

Il est possible que le disque dur que vous utilisez ne soit pas encore partitionné ou
formaté. Dans ce cas le CHD3CU n'affichera pas de disque dur de remplacement avec
des partitions dans votre systéeme d'exploitation. Pour créer et/ou formater la partition
sur le CHD3CU, vous pouvez utiliser l'outil de formatage de Windows par défaut, ou le
programme Swissknife que vous pourrez trouver sur le Cd-Rom fourni avec le CHD3CU.
Ce logiciel gratuit est un programme de Windows utilisé pour créer/formater des
partitions sur votre disque dur.

L'application Swissknife doit étre installée a l'aide du fichier "Setup.exe" situé dans le
répertoire “\Swissknife\” .

Visitez le site : http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm pour
obtenir les mises a jour du logiciel utilitaire Swissknife.

1. Installez l'application SwissKnife.
2. Connectez le CHD3CU sur l'ordinateur.
3. Lancez le programme SwissKnife.

L'écran suivant s'affiche.

[ Computpps Swisskinite V3 EE
Fle Fun View Help
als|sf siTie) 2l
Smsikedn || = [ Deveels) Faamad e
[l 1meena = Hard ok fomat
{2 Primary Master S ——— T —
Sl CO-AOMDevce | Ewomnnpe  [Panay = Fegumn  [FATZ2 =
G DeROMOeie? | Vikmalbet  [SWERFE] ’ I ot this pastion b Activs
= G
"‘,:, dster 1 | Cumort parttonds) deinke
| Pastiuon | SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu
|FieaSnace 184474
121 >
Protay W 1
Edended [ —
- [
Logesl W e
Unalocored B — 134T
ORI |} (USR] S | | e |
Parition dskted. To crasts & névw paniticn. Plsase chick on Cisate bution,
|Ready e

4. Sélectionnez l'option "Partition et Formatage Rapide" et sélectionnez le disque dur
connecté a "USB".

29



FRANCAIS

B8 Compukpps Swiusknife V3
(e Pun vew tep
slm|n| <|e| )

[ D‘c-mqsu Formad ype:
Bl e F Hud ok omat

{3 Primary Master
Sl CO-AOMDevce | Ewomnnpe  [Panay =l Fegmen  [FAT32 |
G ohomtevce? | yorsibet  [Gabroo I ot s parttion to Ackive

= g um
(S5 L st Acdapker 1 | TSR pttGelE) Il

[Pation | Sedf] | Vokmrabel | Fio galem | Siahus

i;.-suu 1T

]
=]
]

|3 s

Pritsty

1} 1
Eserded [P e =1
Logcd B
Unalocored B — 134T
®=> _ o | | _owme | we |

Pastion deleted. T crashe & new pariion. Plasse chck on Cieale bution,

]

5. Configurez Type de Partition (Partition Type) comme "Primaire”, le Systeme de
Fichier (File System) comme"FAT 32" ou "NTFS" (selon votre systéme de fichier

préféré) et le Label de Volume (Volume Label) avec le Nom de Volume que vous
souhaitez.

Remarque: Nous vous conseillons d’utiliser le systéme de fichiers NTFS (qui
convient pour Windows 2000 / Windows XP) lorsque vous utilisez de

gros fichiers, supérieurs a 4GB. La taille de fichier maximum pour
FAT32 est limitée a 4GB.

6. Définissez la taille de votre nouvelle partition. Elle est réglée par défaut sur la taille
maximale.

7. Appuyez sur "Créer".

Le programme crée et formate la partition sur votre disque dur.
Le systeme vous présente l'apparence de la partition créée :

Fartitioning and Guick [ar Full] farmat iz completed. Pleaze exit thiz application. The
newly formatted dives will appear shortly...

8. Fermez le programme.
Le disque dur incorporé votre CHD3CU est maintenant prét pour ['usage.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Guida d’installazione rapida

Grazie per ’acquisto del cavo da
confezione per disco rigido USB 2.0 Conceptronic.

La guida per installazione dell’hardware acclusa spieghera passo a passo come installare la
confezione per disco rigido USB 2.0 Conceptronic. sul vostro PC.

Se dovessero esserci dei problemi, vi consigliamo di visitare il nostro sito di supporto (andate
su www.conceptronic.net e cliccate ‘support’), dove potrete trovare il Database delle
Risposte alle Domande piu Frequenti (FQA).

Se doveste avere altre domande riguardanti il prodotto che non trovate sul nostro sito Web vi
preghiamo di contattarci attraverso ’e-mail: support@conceptronic.net.

Per ulteriori informazioni dei prodotti Conceptronic, la preghiamo di visitare il sito Web della
Conceptronic: www.conceptronic.net.

La successiva descrizione relativa all’installazione del software potrebbe essere leggermente
diversa dall’installazione sul vostro computer. Cio dipende della versione di Windows in uso.

1. Contenuto della confezione

La confezione & formata dai seguenti componenti:

1x CHD3CU 1x Base del CHD3CU
1x Alimentatore per CHD3CU 1x CD-ROM del prodotto
1x Cavo USB 1x Guida d’installazione rapida
Nota: La confezione del CHD3CU non include le viti per I’HDD, perché il dispositivo

funziona mediante un sistema di applicazione HDD senza viti; esse non sono
quindi necessarie.
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2. Connessioni del CHD3CU

Parte anteriore Parte posteriore

Numero Descrizione

1 Lettore di schede per: Compact Flash Type 1&2 (CF1/ CFIl) /
Microdrive (MD)

2 Lettore di schede per: Smart Media (SM)

3 Lettore di schede per: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card
(MMC) / Mini-Secure Digital (MINI-SD)

4 Lettore di schede per: MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate

5 Hub USB con due porte USB (per collegare altri dispositivi USB)

6 Tasto accensione / spegnimento

7 Connessione per alimentatore di corrente

8 Connessione USB (per connessione al computer)
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3. Installazione hardware CHD3CU

3.1 Assemblaggio del CHD3CU (nel caso in cui non sia gia stato installato un disco rigido)

Se il CHD3CU e stato acquistato con un disco rigido preinstallato, si puo saltare questo
passo e procedere direttamente al passo 3.2

a. Togliere le due viti poste sulla parte posteriore del CHD3CU ed estrarre la placca
posteriore.

b. Estrarre con delicatezza il vassoio del disco rigido dalla sua posizione.

Nota: Il disco rigido deve essere impostato su “Master” o “Single”, a seconda
del tipo di hard disk in uso. La procedura per realizzare questa
impostazione viene indicata sul disco rigido stesso o in questo manuale.

c. Collegare ’alimentazione e il cavo IDE al disco rigido e collocare quest’ultimo
nell’apposito vassoio.
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d. Utilizzare le tacche presenti su entrambi i lati del vassoio per stringere il disco
rigido.
e. Mettere di nuovo il vassoio nella sua posizione, montare di nuovo la placca

posteriore alla parte posteriore del vassoio e utilizzare le due viti per stringere la
placca posteriore.

3.2 Connessioni cavi

a. Collegare ’alimentatore alla presa di corrente e al disco rigido.
b.  Collegare il cavo USB al CHD3CU e a una porta USB disponibile del computer.

c. Usare il pulsante di alimentazione nella parte posteriore del CHD3CU per
accendere il dispositivo. Apparira in blu il logo Conceptronic sulla parte frontale
del CHD3CU.

Windows 2000 & Windows XP rileveranno automaticamente il disco rigido. Non é
necessaria nessuna installazione di driver per far funzionare il CHD3CU.

Desinstallazione della confezione per disco rigido

Il dispositivo deve essere disattivato prima di scollegarlo, altrimenti si potrebbero
perdere dati. E possibile disattivare lo “USB Mass Storage Device” facendo doppio clic
sull’icona presente nella taskbar (l’area accanto all’orologio).

I Stop USE Mass Starage Device - DrivelF:) _7

= asaEm

Dopo aver fatto doppio clic, apparira sullo schermo il seguente messaggio “Remove or
eject hardware components” (Elimina o togli componenti dell’hardware). Attivare il
componente USB adeguato e confermare con “Deactivate” (Disattiva). Apparira un
avviso nel caso in cui il dispositivo non venga disattivato prima scollegarlo.
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5.

Potrebbe darsi il caso che il disco rigido in uso non sia ancora partizionato o formattato.
In tal caso il CHD3CU non mostrera un disco rigido sostituibile con partizioni nel sistema
operativo in uso. Per creare e/o per far formato alla partizione nel CHD3CU si puo
utilizzare Uutility di default di Windows per realizzare formattazioni, o il programma
Swissknife, che si trova nel CD-ROM in dotazione con il CHD3CU. Questo software
freeware & un programma di Windows usato per crere o per dare formato alle partizioni

nell’hard drive.

L’applicazione Swissknife deve essere installata mediante il file “Setup.exe” contenuto

nella cartella “\Swissknife\” .

Seelzionare: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm per

Creare e dare formato a una partizione nel CHD3CU

ottenere aggiornamenti sul software Swissknife.

1. Installare 'applicazione SwissKnife
2. Collegare il CHD3CU al computer.
3. Aprire il programma SwissKnife.

Apparira la seguente videata:

[ Computpps Swisskinite V3
Fie Pun Vew tep

o)) sTi#) 2]

0|
0

Smsikedn || = [ Deveels)
[l 1meena
(S Primary Master
i CO-ROM Device §

Formal by

Hard dek boimat

= Fmgaten  [FATid =]
Vomalabet  [TWiSWFEI I ot this pavttion ta Active

Cyront partion(1] deiale

4. Selezionare ’opzione “Partition and Quick Format”(Partizione e formato rapido) e

| Pastiuon | SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu
|FieaSnace 184474
151 3

Protay W 1

Esended =

S [T

Loged W =
Unalocored B — 134T
ORI |} (USR] S | | e |

Pastion deleted. T crashe & new pariion. Plasse chck on Cieale bution,

selezionare il disco rigido collegato a “USB”.
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[ Computpps Swisskinite V3
Fie Pun Vew tep

Sl=m| =|T|@) 24|

0|
0
{ ]

Swastkndn

|[= [ vevests)

[l 1meena
(S Primary Master
i CO-ROM Device §
h CO-ROM Device 2

Eowtition ypm

Formal by

& Hord dok bomat

|;=—.-,

Fguen  [FATH ;@
I ot s pavttion b Active

Cyront partion(1] deiale

| Patdn

| SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu

| Fiom Space

121

Pty
Esterded

Unaeaen

Craans

1T

L]
B

|
]

- [ =l
1T

®=> Cew | e | _vewe | e |
Pastion deketed To crashe & ndw partiion, Plssie chek on Cieate bution,

5. Impostare il Partition Type (Tipo di Partizione) su “Primary” (Primario), il File

System su “FAT 32”

o "NTFS” (a seconda del sistema di file preferito) e la Volume

Label (Etichetta di volume) sul Nome di Volume preferito.

Nota:

Si consiglia di utilizzare il sistema di file NTFS (adatto a Windows 2000 /
Windows XP) quando vengono usati file di grandi dimensioni (con piu di
4GB). Le dimensioni di file massime per FAT32 sono limitate a 4GB.

6. Configurare le dimensioni della nuova partizione. Per default, tali dimensioni sono

impostate sul massimo permesso.
7. Premere "Create” (Crea).

Il programma inizia la creazione e il formato della partizione nel disco rigido. Apparira
un’informazione relativa alla partizione creata:

Fartitioning and Guick [ar Full] farmat iz completed. Pleaze exit thiz application. The
newly formatted dives will appear shortly...

8. Chiudere il programma.

Il disco rigido incorporato il suo CHD3CU é adesso pronto per ['uso.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Iniciacao Rapida
Os nosso parabéns pela compra do seu
caixa de disco rigido USB 2.0 Conceptronic.

O Guia de Instalacao do Hardware que se inclui fornece-lhe uma explicacao passo a passo de
como instalar o caixa de disco rigido USB 2.0 Conceptronic seu PC.

Quando tiver problemas, aconselhamo-lo a ir ao nosso site de assisténcia (va a
www.conceptronic.net e clique em ‘support’). Aqui vai encontrar muitas possibilidades de
resolver os seus problema.

Se tiver outras questodes relativas ao nosso produto e nao as conseguir encontrar no nosso
webiste, pode-nos contactar através do e-mail: support@conceptronic.net.

Para mais informacoes sobre produtos de Conceptronic, por favor visite o Web Site da
Conceptronic: www.conceptronic.net.

A instalacao do Software conforme se encontra descrita abaixo pode ser ligeiramente
diferente da instalacdo do seu computador. Isso depende da versao do Windows que esta a
utilizar.

1. Conteudo da Embalagem

Devem existir os seguintes elementos na sua embalagem:

1x CHD3CU 1x Suporte para o CHD3CU
1x fonte de alimentacao para o CHD3CU 1x CD-ROM do produto
1x Cabo USB 1x Manual de Instalacdo Rapida

Nota: O pacote do CHD3CU nao inclui parafusos para montar o HDD. Esses parafusos
nao sao necessarios dado que o CHD3CU funciona com um sistema de
montagem do HDD sem parafusos.
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2. Ligacoes do CHD3CU

Frente

Numero Descricao

1 Leitor de placas para: Compact Flash Type 1&2 (CFI1/ CFIll) /
Microdrive (MD)

2 Leitor de placas para: Smart Media (SM)

3 Leitor de placas para: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card
(MMC) / Mini-Secure Digital (MINI-SD)

4 Leitor de placas para: MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate

5 Hub USB com 2 portas USB (para ligar outros dispositivos USB)

6 Bot&o Ligar/Desligar

7 Ligacao para fonte de alimentacao

8 Ligacao USB (para ligar ao computador)
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3. Instalacdao do Hardware do CHD3CU
3.1 Montar o CHD3CU (quando ainda néo esta instalado nenhum disco rigido)

Se tiver comprado o CHD3CU com um disco rigido pré-instalado, pode avancar este
passo e continuar no passo 3.2

a. Retire os 2 parafusos na parte de tras do CHD3CU e retire a placa traseira.

b. Faca deslizar com cuidado o suporte do disco rigido para fora da caixa.

Nota: Tem de definir o seu disco rigido como ‘Master’ (Principal) ou ‘Single’
(Unico), dependendo do tipo de disco rigido que estiver a usar. A forma
de fazer esta definicado é indicada no préprio disco rigido ou no respectivo
manual.

c. Ligue o cabo IDE e o de alimentac&o ao disco rigido e ponha o disco rigido na
bandeja.

d. Use as ranhuras de ambos os lados da placa para prender o disco rigido.
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e. Volte a colocar o suporte na caixa, prenda a placa traseira a parte de tras do
suporte e use os 2 parafusos para apertar a placa traseira.

3.2 Ligagbes dos cabos

a. Ligue a fonte de alimentacdo a tomada e ao disco rigido.

b. Ligue o cabo USB ao CHD3CU e a uma porta USB disponivel do seu computador.

C. Use o botao de alimentacao na parte de tras do CHD3CU para ligar o aparelho. O
logotipo da Conceptronic na parte da frente do CHD3CU acende em azul.

O Windows 2000 e Windows XP reconhecem automaticamente o disco rigido. Ndo é
necessdrio instalar nenhum controlador para trabalhar com o CHD3CU.

Desinstalacdo de caixa de disco rigido

0 dispositivo deve ser desactivado antes de ser desligado, caso contrario os dados
podem-se perder. Pode desactivar o “USB Mass Storage Device” fazendo um duplo
clique no icone da barra de tarefas.

I Stop USE Mass Storage Device - Drive(F:) !

el aseEm

Aparece “Remove or eject hardware components” (Remover ou ejectar os componentes
de hardware) no ecra depois de fazer o duplo clique. Active aqui o componente USB
apropriado e confirme com “Deactivate” (Desactivar). Aparece um aviso se nao
desactivar o dispositivo antes de o desligar.
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5.

Criar e formatar uma particdo no CHD3CU

E possivel que o disco rigido que esta a usar ainda nao tenha nenhuma particao/nao
esteja formatado. Neste caso, o CHD3CU nao vai mostrar um disco rigido substituivel
com particdes no seu sistema operativo. Para criar e/ou formatar a particao no seu
CHD3CU, pode usar a funcao de formatacao predefinida do Windows, ou o programa
Swissknife, que pode encontrar no CD-ROM incluido com o CHD3CU. Esta ferramenta de
software freeware é um programa para Windows usado para criar/formatar particées no
seu disco rigido.

A aplicacao Swissknife tem de ser instalada com o ficheiro “Setup.exe” que se encontra
na pasta “\Swissknife\”.

Por favor consulte: http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm
para actualizagdes do software da ferramenta Swissknife.

1. Instale a aplicacao SwissKnife
2. Ligue o CHD3CU ao computador.
3. Execute o programa SwissKnife.

Aparece o ecra seguinte:

[ Computpps Swisskinite V3 EE
Fle Fun View Help
sisim| <T@ 2l
Smsikedn || = [ Deveels) Faamad e
[l 1meena = Hard ok fomat
(S Primary Master pm——
Sl CO-AOMDevce | Ewomnnpe  [Panay =l Fegmen  [FAT32 =
G D-ROmOevce | okralbet  [SWIHIFET ’ I e this parttion ko Acties
= G
Q.j 1 | Cumonk pelion(s) dotale
| Pastiuon | SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu
|FieaSnace 184474
151 3
Protay W 1
Edended [ e
- [eum =
Logesl W e
Unalocored B — 134T
ORI |} (USR] S | | e |
Parition dskted. To crasts & névw paniticn. Plsase chick on Cisate bution,
|Ready e

4. Seleccione a opcgao “Partition and Quick Format” (Particdo e Formatacao Rapida)
e seleccione o disco rigido ligado a “USB”.
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]
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{3 LIS Host Adagker 8
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Eended 7 NS W T
s T 2
Logea W . =
Unalcored 1 —r1504TE
®==>_ pw | v | veie | we |
Pastion deleted. T crashe & new pariion. Plasse chck on Cieale bution,

|Ready ) - e

5. Defina o Partition Type (Tipo de particao) como “Primary” (Primaria), o File System
(Sistema de ficheiros) como “FAT 32” ou “NTFS” (dependendo do seu sistema de
ficheiros preferido) e a Volume Label (Etiqueta de volume) com um Nome de Volume a
sua escolha.

Nota: Aconselhamos a utilizacdo do sistema de ficheiros NTFS (adequado para
Windows 2000 / Windows XP) quando usar ficheiros grandes >4GB. O
tamanho de ficheiro maximo para FAT32 esta limitado a 4GB.

6. Defina o tamanho da nova particéo. Por defeito, esta definida com o maximo tamanho
possivel.
7. Prima “Create” (Criar).

O programa vai criar e formatar a particdo no seu disco rigido.
Vai ser avisado do aparecimento da particéo criada:

Partitioning and Quick [or Full] format is completed. Please exit this application. The
newly formatted drives will appear shaortly...

8. Feche o programa.
O construido-em de disco rigido seu CHD3CU estéa agora pronto para uso.
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Conceptronic Grab’n’GO CHD3CU

Gyors installacios kalauz

Gratulalunk Onnek amiért a
Conceptronic 3,5” USB merevlemez-doboz.

A mellékelt Hardver Installacios Kalauz részletes magyarazatot ny(jt a Conceptronic CHD3CU
installalasahoz.

Probléma esetén javasoljuk, hogy vegye igénybe a Support-site-en ny(jtott segitséget
(menjen a www.conceptronic.net-re és kattintson a ‘Support’-ra. Itt megtalalja a Gyakran
Ismételt Kérdések adatbazist.

Ha termékiinkkel kapcsolatban tovabbi kérdése lenne, és weboldalunkon nem talal ra
valaszt, forduljon hozzank e-mailben: support@conceptronic.net. A Conceptronic
termékekkel kapcsolatos tovabbi informacidért kérjiik tekintse meg a Conceptronic
weboldalat: www.conceptronic.net.

A tovabbiakban leirt szoftver installaci6 kis mértékben eltérhet az On szamitogépére vald
installaciotol attal fliggéen, hogy On melyik Windows valtozatot hasznalja.

1. A csomag tartalma

A csomag az alabbiakat kell, hogy tartalmazza:

1x CHD3CU 1x A CHD3CU-hoz tartozo6 tarto
1x CHD3CU tapegység 1x Termék CD-ROM
1x USB kabel 1x Gyors Installacios Kalauz

Megjegyzés: A CHD3CU csomag nem tartalmaz csavarokat a HDD-Gsszeallitashoz. Ezekre
a csavarokra nincs sziikség, mivel a CHD3CU csavarozatlan HDD-Gsszeallitasu
rendszerrel mikaodi.
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2. A CHD3CU csatlakozasai

Szam Leiras

1 Kartyaolvaso a kévetkezékhoz: Compact Flash Type 1&2 (CFI / CFIl) /Microdrive
(MD)

2 Kartyaolvaso a kovetkezokhoz: Smart Media (SM)

3 Kartyaolvaso a kovetkez6khoz: Secure Digital (SD) / MultiMedia Card
(MMC) / Mini-Secure Digital (MINI-SD)

4 Kartyaolvaso a kovetkezékhoz: MemoryStick (MS) / MS-Duo / MS-Pro /
MS-Pro Duo / MS Magic Gate

5 USB-hub (haldzati eloszto), 2 USB-porttal (a tobbi USB-eszkodz csatlakoztatasahoz)

6 Fékapcsold

7 A tapellatas csatlakozasa

8 USB-csatlakozas (a szamitogéphez torténd csatlakoztatashoz)
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3. Hardver installacié CHD3CU

3.1 A CHD3CU osszeszerelése (Ha még egy merevlemez sincs installalva)

Amennyiben a CHD3CU-t elére installdlt merev lemezzel egyiitt vdsdrolta meg, akkor
ezt a [épést hagyja ki és folytassa a 3.2 lépéssel!

a. Vegye ki a CHD3CU hatoldalan talalhato 2 csavart, és vegye le a hatlapot.

b. Ovatosan csusztassa ki a merevlemezkeretet a helyérél.

Megjegyzés: A merevlemezt a ‘Master’-re vagy ‘Single’-re kell allitani, attol
fliggben, hogy milyen fajta merevlemezt hasznal. E beallitas modja
magan a merevlemezen vagy annak hasznalati utasitasaban van
leirva.

c. Csatlakoztassa a tap- és az IDE-kabelt a merevlemezhez, majd tegye a
merevlemezt a talcara.

C e
g ~

Fu DIE

d. A merevlemez rogzitéséhez hasznalja a talca mindkét oldalan talalhato bevagast.
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e. CsUsztassa vissza a keretet a helyére, tegye vissza a hatlapot, és hasznalja a 2
csavart a hatlap rogzitéséhez.

3.2 Kabelcsatlakozasok

a. Csatlakoztassa a tapegységet a csatlakozohoz és a merevlemezhez.

b. Csatlakoztassa az USB kabelt a CHD3CU-hoz és a szamitdgép egy szabad USB
portjahoz.

c. Hasznalja a CHD3CU hatoldalan talalhato kapcsoldt a késziilék bekapcsolasahoz. A
CHD3CU eliils6 oldalan talalhaté Conceptronic logo kéken vilagit.

A Windows 2000 és Windows XP automatikusan felismeri a merevlemezt. A CHD3CU
mikaodtetéséhez semmilyen meghajtét nem kell installdlni.

A Harddiskbox biztonsagos eltavolitasa
Az eszkozt - levalasztasa el6tt - ki kell kapcsolni, egyébként az adatok elveszhetnek. Az

,,USB hattértarolo eszkoz”, ha kétszer rakattintanak a talcan lathato ikonra,
kikapcsolhato.

I Stop USE Mass Starage Device - Drive(F: ) !

Tl asaEm

Kétszeri rakattintas utan ,,Remove or eject hardware components" (Vegye vagy adassa ki
a géppel a hardverelemeket) szoveg jelenik meg a képerny6n. Kapcsolja be itt a
megfelel6 USB-elemet, majd erdsitse meg mindezt ,Deactivate”-tel (Kikapcsolas).
Figyelmeztetés jelenik meg, ha - levalasztasa elétt - az eszkozt nem kapcsoljak ki.
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5. Partici6 |étrehozasa és formazasa a CHD3CU

Eléfordulhat, hogy az On altal hasznalt merevlemez még nincs formazva illetve azon
particio |étrehozva. Ez esetben a CHD3CU az operacios rendszerben nem mutat
helyettesitheté merevlemezt. A particionak a CHD3CU -n valo létrehozasahoz és/vagy
formazasahoz, hasznalhatja a Windows formatum segédprogramot, vagy a Swissknife
programot, amelyet megtalal a CHD3CU -hoz mellékelt CD-ROM-on. Ez az ingyenes
eszkoézszoftver egy olyan Windows program, amelyet az On merevlemezén particiok
létrehozasahoz/formazashoz lehet hasznalni.

A Swissknife programot a “\Swissknife\” mappaban talalhaté “Setup.exe” fajllal kell
telepiteni.

A Swissknife eszkozszoftver aktualizacidira vonatkozoan, kérjilkk menjen az alabbi cimre:
http://www.compuapps.com/download/Swissknife/swissknife.htm.

1. Telepitse a SwissKnife programot!
2. Csatlakoztassa a CHD3CU -t a szamitdgéphez!
3. Futtassa a SwissKnife programot.

A kovetkez6 képerny6 jelenik meg:

[ Computpps Swisskinite V3

=EE
Fle Fun View Help
sl=\m| 57w ¥
Smsikedn || = [ Deveels) Faamad e
[l 1meena = Hard ok fomat
(S Primary Master pm——
S CO-ROM Dervice § =l Fowsen  |FATIZ =]
G D-ROmOevce | okralbet  [SWIHIFET ’ I e this parttion ko Acties
= fg s
= dster 1 | Cumort parttonds) deinke
| Pastiuon | SenMA] | Mok label | Pl mystom | Stahu
|FieaSnace 184474
151 3
Protay W 1
Ederded [ —
- e =]
Loged B ==
Unalocored B — 134T
ORI |} (USR] S | | e |
Pastion deleted. T crashe & new pariion. Plasse chck on Cieale bution,
o |
Feady e

4, Valassza ki a “Particio és Gyors Formazas” opcidt, és valassza ki az “USB”-hez
csatlakoztatott mereviemezt!
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[ Computpps Swisskinite V3
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5. A Partici6 tipusnal valassza az “Elsédleges”-t, a Fajlrendszernél valassza a “FAT
32”-t vagy az “NTFS”-et (attol fliggéen, hogy melyik fajlrendszert kedveli), a
Kotetcimkénél pedig a kivant kotetnevet.

Megjegyzés: Ha 4GB-nal nagyobb fajlokat hasznal, javasoljuk, hogy hasznalja a
NTFS fajlrendszert (Windows 2000 / Windows XP-hoz vald) . A
FAT32 esetében a maximalis fajlméret 4GB-ra van korlatozva.

6. Allitsuk be az (j particié méretét. Alapértelmezettként az a maximalis méretre van
beallitva.

7. Kattintson a “Létrehoz”-ra!

A program létrehozza és formdzza a particiét a merevlemezen.
Megjelenik a létrehozott particid:

Fartitioning and Quick [or Full) format iz completed. Please exit this application. The
newly formatted drives will appear shortly.

8. Zarja be a programot!

Ezutan a CHD3CU-be beépitett merevlemez hasznalatkész.

48



Declaration of CE Conformity

The manufacturer Conceptronic
Address Databankweg 7
3821 AL Amersfoort, the Netherlands

Hereby declares that the product
Type Multi HDD / Card Reader / USB HUB
Product CHD3CU

Complies with following directives:

. 89/336/EEC EMC directive:
Electromagnetic Compatibility

. 73/23/EEC  Low Voltage Directive:

Electrical equipment designed for use within certain voltage

limits

The following standards were consulted to assess conformity:

EN 301 489-17-2000

EN 301 489-1-2000
EN55022/9.98 Class B
EN 61000-3-2/3/4/1995
EN 50082-1/1994

EN 60950/1995

C€ The CE symbol confirms that this product conforms to the above named

standards and regulations.

This product is suitable for all EU countries.

Place and date of issue: Amersfoort, February 28, 2006

Herman Looijen, Product Marketing Manager
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